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Dziekujemy za wyb6r automatycznego ekspresu do kawy
ZEST by ZEPTER. Starannie zaprojektowany z myslg
0 wygodzie, wydajnosci i bezpieczehstwie, zapewnia idealng
filizanke kawy kazdego dnia. W celu zapewnienia optymalnej
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z niniejszg instrukcjg obstugi przed pierwszym uzyciem.
Zalecamy zachowanie jej na przysztos¢.
Zyczymy Panstwu wielu lat wyjgtkowych chwil
i prawdziwej przyjemnosci ptynacej z delektowania sie
tym wybornym napojem.
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01 INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

Srodki ostroznosci i instrukcja obstugi sg cze$cig urzadzenia.

Przeczytaj je uwaznie przed pierwszym uzyciem. Przechowuj je

w miejscu, w ktérym znajdziesz i wrécisz do nich poéznie;.

+ Urzadzenie nalezy uzywac wytacznie zgodnie z opisem zawartym
w niniejszej instrukgji.

+ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.

+ Zachowaj te instrukcje obstugi, aby méc do niej wrécic
W przysztosci.

+ Jesli przekazujesz urzadzenie innej osobie, dotgcz do niej niniejsza
instrukcje.

+ Sprawdz, czy napiecie sieciowe podane na tabliczce znamionowej
odpowiada napieciu w lokalnej sieci elektryczne;j.

> B> P> b PPk

OSTRZEZENIE!

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzagdzeniem.
OSTRZEZENIE!

Trzymaé mate czesci poza zasiegiem dzieci.
OSTRZEZENIE!

Trzymac materiaty opakowaniowe poza zasiegiem dzieci.
OSTRZEZENIE!

Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga byc
wykonywane przez dzieci.

OSTRZEZENIE!

Urzadzenie gtéwne nalezy zawsze stawia¢ na ptaskiej,
suchej i czystej powierzchni.

OSTRZEZENIE!

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom dotyka¢ urzadzenia

ani przewodu zasilajagcego podczas pracy.
OSTRZEZENIE!

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia moze spowodowac
obrazenia!

OSTRZEZENIE!

Nie nalezy uzywa¢ przedtuzacza.
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OSTRZEZENIE!
Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru,
gdy jest podigczone do zasilania sieciowego.

OSTRZEZENIE!
Nie zanurzac urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

OSTRZEZENIE!
Nie zaleca sie uzywania akcesoriéw, ktdre nie sg

dotaczone do zestawu. Moze to by¢ niebezpieczne
i nalezy tego unikac.

OSTRZEZENIE!
Nie dotyka¢ powierzchni elementu grzewczego. Po uzyciu

moze byc¢ goraca.

WAZNE! To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku

od 8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego
dosdwiadczenia i wiedzy, jesli znajduja sie pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia

i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Nie umieszcza¢ w szafce podczas uzytkowania.

Nie nalezy uzywac urzadzenia na zewnatrz.

Nie nalezy uzywac urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie nalezy pozwoli¢, aby przewdd zwisat z krawedzi stotu lub blatu
i dotykat goracych powierzchni.

Nie nalezy uzywac ani umieszcza¢ urzadzenia na mokrej

lub goracej powierzchni.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli tacka ociekowa

jest nieprawidtowo umieszczona.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli jakakolwiek jego czes¢

jest uszkodzona.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo.

Nie odtgcza¢ urzadzenia od zasilania ciggnac za przewdd zasilajacy.
Nie umieszcza¢ przewodu na ostrych krawedziach.

Nie nalezy prébowac otwiera¢ gtéwnej obudowy ani demontowac
zadnych czesci urzadzenia, poniewaz wewnatrz nie ma zadnych
czesci nadajacych sie do naprawy.

Urzadzenie nalezy normalnie czysci¢ po uzyciu. Nie nalezy
zanurza¢ w wodzie w celu czyszczenia.
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Nie nalezy umieszczac urzgdzenie na gorgcym palniku gazowym
lub elektrycznym, ani w jego poblizu, ani w nagrzanym piekarniku.
Nie nalezy przenosi¢ urzgdzenia podczas uzytkowania.
Przed uzyciem urzadzenia nalezy rozwing¢ i wyprostowac przewod
zasilajacy.
Urzadzenie nalezy ustawic¢ na stabilnej i twardej powierzchni.
Nalezy korzystac z urzadzenia ustawionego na stabilnej
powierzchni.
Nalezy odtgczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego
w nastepujacych przypadkach:
- Przed napetnieniem zbiornika wodg;
- Przed demontazem jakichkolwiek czeSci urzagdzenia

lub ponownym montazem jakichkolwiek cze$ci urzadzenia;
- Przed czyszczeniem lub konserwacjg;
- Gdy urzadzenie nie dziata prawidtowo;
- Po uzyciu urzadzenia.
Nalezy opréznic¢ zbiornik na wode, jesli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.
Przed zatozeniem lub zdemontowaniem (odtgczeniem) czesci
oraz przed czyszczeniem, nalezy odczekaé, az urzadzenie ostygnie.
Do parzenia kawy nalezy zawsze uzywa¢ zimnej wody. Ciepta woda
lub inne ptyny mogg uszkodzi¢ ekspres do kawy.
Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, jego wymiany moze
dokonaé wytgcznie autoryzowany serwis.
Mtynek nalezy uzywa¢ wytgcznie do mielenia ziaren kawy.
Zawsze odtgczac urzadzenie od zasilania, jesli pozostawiane
jest bez nadzoru, a takze przed montazem, demontazem
lub czyszczeniem.
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.
Aby unikna¢ zagrozenia zwigzanego z przypadkowym
zresetowaniem wytgcznika termicznego, urzadzenie to nie
moze byc¢ zasilane za po$rednictwem zewnetrznego urzadzenia
przetgczajgcego, takiego jak timer, ani podtgczane do obwodu
regularnie wigczanego i wytgczanego przez dostawce energii.
Urzgdzenie nalezy uzywaé w temperaturze otoczenia od +10°C
do +40°C.
Nalezy chroni¢ podtaczenie elektryczne jednostki bazowej
przed ewentualnym zalaniem ptynami.



02 POZNAJ SWOJ AUTOMATYCZNY EKSPRES DO KAWY

_.;ﬂ Ikonka Swietlna: Niski poziom wody/Brak zbiornika na wode

@@ Ikonka $wietlna: Brak ziaren kawy

-2 lkonka $wietlna: Pojemnik na fusy po kawie jest petny
lub niedomkniety
Ikonka $wietlna miga: Brak pojemnika na fusy po kawie

>

Ikonka swietlna: Brak jednostki zaparzajacej

lub nieprawidtowo zainstalowana

Ikonka $wietlna miga: Klapka serwisowa jest otwarta
lub nieprawidtowo zainstalowana

5]

Ikonka $wietlna: Urzadzenie wymaga odkamieniania
Ikonka $wietlna miga: Trwa odkamienianie

Dziata funkcja pustego systemu

ce

Przycisk witgczenia/wytgczenia zasilania

+

g l9g | o &

Przycisk szybkiego czyszczenia/spieniania mleka
Przycisk latte macchiato

Przycisk cappuccino

Przycisk podwdéjne espresso

Przycisk espresso

'}
r
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. Demontowalna tacka ociekowa
. Pokrywa tacki ociekowej

. Wewnetrzna tacka ociekowa

. Pojemnik na fusy

. Regulowany dyspenser do kawy
. Pojemnik na mleko

. Rurka do mleka

. Ztacze pojemnika na mleko

. Pokrywka pojemnika na mleko
10. Rurka pojemnika na mleko
11. kacznik rurki na mleko

12. Panel sterowania

13. Pojemnik na ziarna kawy

14. Pokrywa pojemnika na kawe
15. Pojemnik na wode

16. Klapka serwisowa

17. Jednostka zaparzajaca

18. Przewdd zasilajacy

19. Igta czyszczaca

20. Szczotka czyszczaca

21. Spieniacz do mleka w ksztatcie litery T
22. Pokrywa spieniacza do mleka
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Dane techniczne

Nazwa AUTOMATYCZNY EKSPRES DO KAWY
Model CMA-01
Waga Netto 8,53 / brutto 10,1 kg

Napiecie znamionowe

220-240V, 50-60 Hz

Pobér mocy 1235-1470W
Cisnienie 19 bar
Klasa ochrony Klasa |

Wymiary produktu
(dh. x szer. x wys.)

180 x 400 x 314 mm

Hatas podczas pracy

75 dB w odlegtosci 60 cm

Typ miynka

Zintegrowany miynek stalowy (stozkowy)
5 poziomoéw

Rodzaj kawy

Tylko ziarna kawy

Pojemnos¢ pojemnika na

. 1200 ml
wode (wyjmowany)
Pojemnos$¢ pojemnika na 600 ml
mleko
Pojemnos$¢ pojemnika na 150g

ziarna kawy

Pojemnos¢ pojemnika na fusy

ok. 6 porcji zuzytej kawy

kawowe
Regulacja Wy§OKOSC| od 8 mm do 11 mm
dozownika
G ) 24 miesigce (bez elementéw
warancja

eksploacyjnych)

Diugos$¢ przewodu
zasilajgcego

Tm

Do przygotowania kaw

Espresso, Caffé Crema, Cappuccino, Latte
Macchiato, Goragca woda




Funkcje

One-Touch Coffee, Automatyczny system
spieniania mleka, Zintegrowany miynek
stalowy (5 pozioméw), Quick Clean,
Podawanie goracej wody, Regulacja
wysokosci dozownika, Personalizacja
objetosci napojéw, Automatyczne ptukanie
i odkamienianie, Tryb ECO, Wyjmowany
blok zaparzajacy

03 PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

3.1 Rozpakowywanie urzadzenia

Wyjmij ekspres z opakowania.

Sprawdz, czy w zestawie znajdujg sie wszystkie akcesoria.
UWAGA: Zdejmij naklejke ochronng z wyswietlacza i wszystkie
materiaty opakowaniowe stuzgce do ochrony urzadzenia

podczas transportu.

Sprawdz urzadzenie pod katem widocznych uszkodzen.
Nie uzywaj urzadzenia, jesli wydaje sie uszkodzone.
Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

3.2 Montaz i czyszczenie urzadzenia przed pierwszym uzyciem

Wybierz bezpieczng i stabilng powierzchnie z
fatwo dostepnym Zrédtem zasilania. Zachowaj
pewng odlegtos$¢ od bokéw ekspresu.

Rozwin i wyprostuj przewod zasilajacy.

Wt6z wtyczke do gniazdka znajdujacego sie

z tytu ekspresu, a drugi koniec przewodu
zasilajgcego podtacz do gniazdka Sciennego o

napieciu 220-240 V.

Clsﬂmmt{i: -~

Wyptucz zbiornik na wode (15), pojemnik na mleko (6), pokrywke
pojemnika na mleko (9), ztgcze pojemnika na mleko (8), rurke
do mleka (7), rurke do pojemnika na mleko (10), jednostke
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zaparzajacg (17), spieniacz do mleka w ksztatcie litery T (21),
pokrywke spieniacza do mleka (22) w zimnej wodzie z ptynem do
mycia (nie myj w zmywarce), doktadnie optucz i wysusz miekka
Sciereczka. Przetrzyj zewnetrzne powierzchnie ekspresu do kawy
wilgotng Sciereczka.

+ Aby doktadnie wyczysci¢ system spieniania mleka, postepuj
zgodnie z procedurg opisang w rozdziale 5.5 Czyszczenie
automatycznego systemu spieniania mleka.

UWAGA: Aby zapewnic statg wydajnosc i wysokg jakos¢ kawy,
nalezy regularnie powtarzac procedure czyszczenia, szczegélnie
w przypadku elementéw majgcych kontakt z mlekiem. Regularne
czyszczenie pomaga zapobiegac gromadzeniu sie resztek mleka
w przewodach i uktadzie wewnetrznym, zapewniajgc optymalng
higiene i wydajnos¢ ekspresu.

+ Podiacz zewnetrzng tacke ociekowg do urzadzenia, az bedzie
zabezpieczona.

* Wyjmij pojemnik, podnoszac go za uchwyt i napetnij go woda
do poziomu maksymalnego.

+ Umies¢ pojemnik na wode z powrotem w urzadzeniu. Upewnij sie,
ze jest on prawidtowo umiejscowiony.




UWAGA: Aby zapobiec przepetnieniu pojemnika na wode, nie nalezy
wlewa¢ wody bezposrednio do urzadzenia.

WAZNE: Nigdy nie napetniaj pojemnika na wode ciepta,
goracy, gazowang woda ani innymi ptynami, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenie pojemnika na wode i urzadzenia.
* Wiacz/wytacz urzadzenie, naciskajgc przycisk zasilania
wigcz/wytgcz (on/off).
* Przed pierwszym uzyciem urzadzenie automatycznie wykona
funkcje szybkiego czyszczenia (Quick Clean), aby przeptukac
i wyczysci¢ wewnetrzny obieg wody.
+ Uruchom ponownie funkcje szybkiego czyszczenia
przed przygotowaniem pierwszej filizanki kawy.
3.3 Wybér trybu pracy

Ekspres do kawy ma trzy tryby: Ustawienie domysine, Tryb Eco
(oszczedza wigcej energii) i tryb Speed (pozwala uzytkownikowi
szybciej przygotowac kawe).

Ustawienie
Tryb ECO Tryb Speed domyséine
Wstepne zaparzanie* TAK NIE TAK
Czas automatycznego 10 minut 30 minut 20 minut
wytgczania

Aby wybrac pozadany tryb, nacisnij przycisk zasilania Oi przytrzymaj
przez 5 sekund, az zaswiecg sie przyciski parzenia kawy.

© ® @

Nastepnie nacisnij jeden z przyciskéw opcji kawy, aby wybrac
preferowany tryb.



Przycisk podwdjne espresso

Ustawienie domysine

Przycisk Cappuccino

Tryb Speed

Przycisk Espresso

Tryb ECO

Aby sprawdzi¢ aktualne ustawienie, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania () przez 5 sekund. Przycisk odpowiadajgcy aktywnemu

trybowi zaswieci sie, a pozostate beda migac.

* Funkcja ,wstepne zaparzanie” zwilza zmielone ziarna kawy

w ekspresie niewielkg iloscig wody przed petng ekstrakcjg (wtasciwym
parzeniem). Powoduje to zwiekszenie cisnienia w ekspresie,

co pomaga w wydobyciu wszystkich olejkéw i petnego smaku

zmielonych ziaren.

Zgodnie z Rozporzadzeniem UE 2023/826 urzadzenie wytgczy sie
automatycznie po 20 minutach bezczynnosci, a jego zuzycie energii

wyniesie 0,0 W.

PL 10



04 INSTRUKCJA UZYWANIA

Przed pierwszym uzyciem nacisnij funkcje Quick Clean, aby wyczysci¢
wnetrze ekspresu 4!,@ Funkcja Quick Clean aktywuje sie
automatycznie, jesli ekspres nie byt uzywany przez okreslony czas.
Funkcja ta pomaga utrzymac czystos$¢ wnetrza urzadzenia i zapewnia,
ze ekspres jest gotowy do nastepnego uzycia.
4.1 Przygotowanie kawy
+ Naciénij przycisk wtgczenia/wytgczenia, aby wiaczy¢ urzadzenie.
Upewnij sie, ze tacka ociekowa jest prawidtowo umieszczona
pod wylewka kawy i ze zbiornik na wode jest napetniony.
+ Po wtgczeniu, urzadzenie przejdzie w tryb czuwania.
+ Umiedc filizanke pod wylewkga (kranikiem) kawy i dopasuj
jej wysokos$¢ do rozmiaru filizanki. W zaleznosci od rozmiaru
filizanki (np. wyzszej lub szerszej), mozesz wyja¢ lub przetozy¢
tacke ociekowg, jak pokazano ponizej.

@

* Wybierz rodzaj kawy, naciskajac przycisk espresso lub podwdjne
espresso.
+ Wybrany przycisk zostanie podswietlony, a wskaznik
parzenia zaswieci sie, informujac o przygotowywaniu kawy.
Aby w dowolnym momencie przerwaé proces parzenia, nacisnij
ponownie ten sam przycisk.
+ Gdy urzadzenie powrdci do trybu czuwania, kawa bedzie gotowa.
WAZNE: Przed pierwszym uzyciem uzyj funkcji gorgcej wody
do oczyszczenia wnetrza ekspresu.
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4.2 Montaz automatycznego systemu spieniania mleka

1. Umies¢ ztacze pojemnika 2. W6z rurke do mleka do ztgcza
na mleko w gniezdzie (szczelinie) pojemnika na mleko znajdujacego
wewnatrz pokrywy pojemnika. sie wewnatrz pokrywy.

4. W6z ztgcze rurki na mleko
do wlotu spieniacza mleka
w wylewce dozujacej (najpierw
otwdrz pokrywke wlotu)

3. WH8z rurke pojemnika na mleko
do ztacza na zewnatrz pojemnika.

WAZNE: Wlot ztacza rurki do mleka jest zabezpieczony zatyczka
ochronng. Zdejmij ja, by wtozy¢ ztgcze rurki mlecznej.

_/| Zatyczka ochronna
O ]
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4.3 Przygotowanie latte macchiato lub cappuccino

Wi6Z automatyczny system do spieniania mleka zgodnie z opisem
w punkcie 4.2 Montaz automatycznego systemu spieniania mleka

1. Napetnij pojemnik mlekiem i zamknij pokrywke. Zaleca sie uzycie
zimnego mleka (o temperaturze okoto 5°C/41°F) o minimalnej
zawartosci ttuszczu 3%.

2. Podstaw filizanke pod wylewka (kranikiem).

3. Naci$nij przycisk latte macchiato { lub cappuccino Ep. Przycisk
zaswieci sig, sygnalizujac przygotowywanie napoju.

4. W przypadku latte macchiato ekspres najpierw nalewa mleko,

a nastepnie kawe. W przypadku cappuccino ekspres najpierw
nalewa kawe, a potem mleko.

5. Przygotowywanie napoju zostanie automatycznie przerwane,
ale jesli chcesz je zatrzym/gc’ samodzielnie, nacisnij ponownie
przycisk latte macchiato f lub cappuccino E».
6. Gdy napdj bedzie juz gotowy, odtgcz pojemnik z mlekiem
od urzadzenia i w6z go do lodéwki.
7. Po uzyciu nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi
w sekcji ,Czyszczenie automatycznego systemu spieniania Mleka”.

OSTRZEZENIE!

& Podczas rozpoczynania parzenia z dyspensera moze
wydostawac sie para i gorace mleko. Po uzyciu owin
ztgcze rurki do mleka wokét pokrywki pojemnika
na mleko. Nie pozwdl jej swobodnie opas¢, aby zapobiec
wyptywowi mleka, ktére moze by¢ spowodowane
réznica cisnien.
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4.4 Spienianie mleka

Zmontuj automatyczny system spieniania mleka zgodnie z opisem
w rozdziale 4.2 Montaz automatycznego systemu spieniania mleka.

1. Napetnij pojemnik na mleko mlekiem i zamknij pokrywke. Zaleca
sie uzywanie zimnego mleka (o temperaturze okoto 5°C/41°F)
0 minimalnej zawartosci ttuszczu 3%.

2. Umiesc¢ filizanke pod dzidbkiem.
3. Podfacz system spieniania mleka do urzadzenia.

4. Naciénij przycisk 4&, dwukrotnie. Kontrolka przycisku zaswieci sie
podczas przygotowywania.

5. Naci$nij przycisk raz, aby zatrzymac spienianie.

6. Po uzyciu postepuj zgodnie z sekcjg 5.5 Czyszczenie
automatycznego systemu spieniania mleka.

7. Dla uzyskania najlepszych rezultatéw spieniania, zaleca sie
przeptukac system mleczny po kazdej zaparzonej filizance.

4.5 Regulacja ilosci kawy dla Latte Macchiato / Cappucino / Kawy

Ekspres do kawy moze zapamieta¢ preferowang ilo$¢ kawy.

1. Podstaw filizanke pod kranik (wylewke).

2. Nacisnij przycisk Latte macchiato / cappuccino / kawa tradycyjna.

3. Jesli ekspres dozuje mleko, nacisnij i przytrzymaj przycisk,
aby kontynuowag, i zwolnij go, gdy pianka osiggnie pozagdana
objetos¢. Proces przygotowania pianki zatrzyma sie, wydajac dwa
sygnaty dzwiekowe, a ustawiona objetos¢ zostanie zapisana.

4. Jesli ekspres jest w trakcie nalewania kawy, nacisnij i przytrzymaj
przycisk, aby kontynuowad, i zwolnij go, gdy zostanie osiggniety
pozadana ilo$¢ kawy. Przygotowanie napoju zostanie zatrzymane,
ustyszysz dwa sygnaty dzwiekowe, a ustawiona ilos¢ zostanie zapisana.

Przycisk latte macchiato/cappuccino/kawa tradycyjna

jest zaprogramowany: po kazdym nacisnieciu ekspres zaparzy

wybrang, zapisang ilos¢ kawy.
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4.6 Regulacja stopnia mielenia

Mozesz regulowad stopien mielenia kawy, obracajac pokretto
wewnatrz pojemnika na ziarna kawy. Kropki na pokretle wskazuja
wybrany stopien zmielenia.

OSTRZEZENIE!

Zmieniaj stopien mielenia, gdy miynek pracuje (zarna sie
kreca). Regulacja na postoju grozi uszkodzeniem
mechanizmu lub zablokowaniem zaren.

05 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

5.1 Szybkie czyszczenie

Jednostke zaparzajaca oraz kanat wodny nalezy regularnie czysci¢
za pomocg funkgji Quick Clean.

1. Upewnij sig, ze zbiornik jest napetniony. Podstaw pusta filizanke
pod kranik.

2. Nacisnij przycisk d& Quick Clean, a woda przeptucze jednostke
zaparzajacg od srodka, a nastepnie z wylewki zostanie usunieta
woda brudna.

3. Proces zatrzyma sie automatycznie lub mozesz nacisng¢ przycisk
A, aby go zatrzymac.

WAZNE: 0Odtacz ztgcze rurki do mleka od wlotu spieniacza mleka.
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5.2 Czyszczenie tacki ociekowej i pojemnika na fusy

Zaleca sie codzienne oproéznianie i czyszczenie tacki ociekowej.

1. Wyjmij zewnetrzng tacke ociekowg z urzadzenia. Oproznij
tacke ociekowg z pozostatej w niej wody, optucz jg czystg woda
i nastepnie osusz.

2. Odtacz wewnetrzng tacke ociekowa i pojemnik na fusy. Oproznij
pojemnik na fusy i przeptucz wodg. Wysusz.

3. Umies¢ pojemnik na fusy z powrotem w wewnetrznej tacce
ociekowe;j.

3. Zainstaluj zewnetrzng tacke ociekowg w jej oryginalnym potozeniu.

WAZNE: Kiedy ikonka |£| zapala sie, pojemnik na fusy po kawie
musi zostac oprézniony.

5.3 Czyszczenie jednostki parzenia

OSTRZEZENIE!
Przed czyszczeniem urzadzenia wytacz je i wyjmij wtyczke
z gniazdka.
1. Aby otworzy¢ drzwiczki serwisowe, nacisnij je lekko u dotu.
2. Zdejmij drzwiczki serwisowe z urzadzenia.
3. Nacisnij przyciski zwalniajgce na jednostce zaparzajacej i wyjmij ja.
Doktadnie wyptucz.

3. Oczy$¢ komore jednostki zaparzajacej z ewentualnych pozostatosci
kawy (wewnetrzna cze$¢ gorna).

4. Wt6z jednostke zaparzajgca z powrotem na jej oryginalne miejsce.
Zat6z z powrotem drzwiczki serwisowe.




WAZNE:
Kiedy ikonka & zaswieci sie, oznacza to, ze brakuje jednostki
zaparzajacej lub jest zainstalowana nieprawidtowo.

Miganie wskaznika & oznacza, ze drzwiczki serwisowe
sg nieprawidtowo zamontowane lub ich brakuje.

Miganie wskaznika E:] oznacza, ze brakuje pojemnika na fusy.
5.4 Czyszczenie zbiornika na wode

1. Umyj zbiornik na wode zimng wodga z ptynem do mycia (nie myj
w zmywarce), doktadnie wyptucz i osusz miekka Sciereczka.

2. Napetnij zbiornik wodg pitng do poziomu ,Max".
W46z go z powrotem do urzadzenia.

5.5 Czyszczenie automatycznego systemu spieniania mleka
UWAGA: Wazne jest, aby wykonac¢ te czynnos$¢ po kazdym uzyciu
systemu spieniania mleka, aby zapobiec gromadzeniu sie resztek
mleka w rurkach i systemie wewnetrznym, zapewniajac optymalng
higiene i wydajnos¢ urzadzenia.

1. Podstaw filizanke pod kranik.

2. Napetnij pojemnik na mleko woda.

3. Podtacz pojemnik na mleko do ekspresu do kawy zgodnie z opisem
w czesci ,Przygotowanie latte macchiato”.

4. Nacisénij
5. Urzadzenie podaje gorgcg wode i pare do automatycznego
systemu spieniania mleka.

przycisk dwa razy.

6. Rozt6z spieniacz do mleka, postepujac zgodnie z procedura.
Wyczys$¢ czesci wodg. Nastepnie wtdz spieniacz do mleka
do gniazda (patrz zdjecia ponizej).

7. Zdejmij ostone dzidbka, a nastepnie wyjmij spieniacz do mleka.

PL 17



8. Rozt6z spieniacz na dwie czesci i umyj je czystg woda.

9. Mozesz uzy¢ szczoteczki do czyszczenia obszaru powyzej
zaznaczonego kotkiem, aby upewnic sig, ze nie pozostaty
zadne resztki.

PL 18



5.6 Czyszczenie elementéw pojemnika na mleko

WAZNE: Aby zapewni¢ higiene i prawidtowe funkcjonowanie

automatycznego spieniacza do mleka, nalezy wykonywac¢

te procedure czyszczenia codziennie.

1. Opréznij i optucz pojemnik na mleko czysta wodg. Wyjmij

ztacze pojemnika na mleko i rurke do mleka, doktadnie optucz

oba elementy czystag wodg, a nastepnie zamontuj je ponownie
na pokrywie pojemnika.

2. Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg prawidtowo i solidnie
wykonane. Wyczys¢ oba konce rurki pojemnika na mleko
czysta woda. Upewnij sie, ze otwdr w ztgczu rurki do mleka
jest wolny od zanieczyszczen (patrz zdjecia ponizej). Jesli
zachodzi taka koniecznos¢, do wyczyszczenia otworu
mozna uzy€ igty czyszczacej.

&

3. Napetnij pojemnik na mleko czystg wodg i podtgcz go ponownie
do urzadzenia za pomoca tgcznika rurki do mleka.
4. Uruchom funkcje spieniania mleka, naciskajgc dwukrotnie przycisk

.Szybkie czyszczenie/Spienianie mleka” &‘;

Powoduje to przeptyw czystej wody przez rurke i oczyszczenie
wewnetrznego kanatu.

5. Aby zatrzymac cykl czyszczenia, nacisnij ponownie przycisk
.Szybkie czyszczenie/Spienianie mleka” d“)
5.7 Odkamienianie

WAZNE: Przed rozpoczeciem odkamieniania nalezy odtgczyé

ztacze rurki do mleka od wlotu spieniacza do mleka.

Kiedy ikonka zaswieci sie, urzagdzenie wymaga odkamieniania.

Aby uzyskac optymalng wydajnos$¢, wykonuj te procedure

przynajmniej raz w miesigcu (lub czesciej, jesli uzywasz twardej wody).
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1. Napetnij zbiornik na wode do poziomu Max.
2. Dodaj do zbiornika na wode jedno opakowanie $rodka
czyszczacego dotgczonego do zestawu.

WAZNE: Nie uzywaj octu ani nieodpowiednich srodkéw

czyszczacych do samoczyszczenia urzadzenia. Niektore srodki

moga uszkodzi¢ urzadzenie.

3. mies¢ duzy pojemnik (miske) pod wylewka (kranikiem) kawy.

4. Naciénij i przytrzymaj przycisk wiaczania/wytaczania ()
oraz przycisk podwdjne espresso & przez 5 sekund. Ustyszysz
sygnat dzwiekowy, a ikonka i przycisk podwaéjne espresso S
zaczng migac.

5. Nacisnij przycisk podwojne espresso, aby potwierdzic.
Aby anulowac¢ proces odkamieniania, nacisnij przycisk wtgczenie/
wytaczenie ().

6. Ikonka bedzie miga¢, wskazujac, ze urzadzenie jest w trakcie
procesu samooczyszczania.

OSTRZEZENIE!
Z urzadzenia wydostaje sie gorgca woda. Trzymaj rece
z dala od wylewki.

7. Gdy zbiornik na wode jest pusty, ikonka ,;ﬂ i przycisk podwéjne
espresso & pozostang podswietlone.

8. Doktadnie wyptucz zbiornik na wode, a nastepnie napetnij
g0 czysta wodg do poziomu MAX.

9. lkonka ;;»ﬂ wytgczy sie po napetnieniu zbiornika. Etap ptukania
bedzie kontynuowany automatycznie. Nie przerywaj pracy
urzadzenia. Poczekaj, az proces sie zakonczy.

10. Po zakonczeniu procesu odkamieniania urzadzenie wytgczy sie
automatycznie.

5.8 Czyszczenie zewnetrznej czesci ekspresu

1. Odtgcz urzadzenie od zasilania sieciowego.

2. Przetrzyj powierzchnie zewnetrzne wilgotng Sciereczka.
WAZNE: Nie nalezy uzywa¢ szorstkich gabek ani octu.
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5.9 Czyszczenie wylotu kawy zmielonej i jednostki parzacej

Z czasem na $ciankach otworu wylotowego na proszek
moze gromadzi¢ sie zmielona kawa. Zaleca sie okresowe czyszczenie
tego otworu, aby mie¢ pewnos¢, ze mielona kawa bedzie mogta

swobodnie przeptywa¢ do jednostki zaparzajacej.

1. Lekko naci$nij dolny element drzwiczek serwisowych,
aby otworzy¢.

2. Wyjmij drzwiczki serwisowe z ekspresu.

3. Nacisnij przyciski zwalniajgce na jednostce zaparzajacej
i odtgcz Jednostke zapraszajaca.

4, Odtacz Jednostke zaparzajaca.

5. Optucz Jednostke zaparzajacg pod wodg. Pozostaw
do catkowitego wyschniecia przed ponownym
wiozeniem do ekspresu.

6. Uzyj szczotki czyszczacej do oczyszczenia wylotu
proszku i usun wszelkie fusy z kawy lub pozostatosci
proszku z ekspresu. Zwré¢ réwniez uwage na mozliwe
pozostatosci w gornej czesci.

7. Doktadnie wyczy$¢ wnetrze urzadzenia szmatka.
Doktadnie osusz. przed zamknieciem drzwiczek
bocznych.
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5.10 Funkcja oprézniania systemu
Funkcja oprézniania systemu jest zalecana przed:
+ Diugim okresem nieuzywania

+ Zabezpieczeniem przed zamarzaniem
+ Wystaniem urzadzenia do serwisu
Aby wykonac funkcje oprdzniania systemu, wykonaj ponizsze

czynnosci:

1. Naciénij i przytrzymaj jednocze$nie przyciskOi przycisk Espresso
P przez 5 sekund.

2. @J zacznie migac.

3. Wyjmij pojemnik na wode z urzadzenia. Bedzie sie $wieci¢ [@J
wskazujac, ze funkcja oprézniania systemu jest wigczona.
Aby anulowa¢ funkgje, naciénij przycisk () przed wyjeciem pojemnika

na wode.

4. Po zakonhczeniu funkcji oprézniania systemu urzadzenie wytgczy

sie automatycznie.

UWAGA: Po wykonaniu funkgji oprézniania systemu, przy ponownym
uzyciu urzadzenia, naciskaj przycisk Quick Clean 4& az woda
zacznie nieprzerwanie wyptywac z wylewki/dziébka. Spowoduje
to napetnienie systemu i zapewni gotowo$¢ urzadzenia do pracy.

06 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie
dziata.

Urzadzenie nie jest
podtaczone do sieci
elektrycznej.

- Podtgcz i nacisénij
przetacznik.

- Sprawdz kabel i wtyczke.

Brak lub opézniona
odpowiedz po kilku
prébach naciskania
ikonek na panelu.

- Urzadzenie jest
pod napigciem
elektromagnetycznym
- Ingerencja.

- Zabrudzony panel.

- Odtacz urzadzenie
od zasilania.
Uruchom ponownie
po kilku minutach.

- Wyczy$¢ panel miekka

Sciereczka.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Pierwsza filizanka
kawy jest stabej
jakosci.

Pierwszy bieg
mtynka nie dostarcza
wystarczajgco duzo
kawy zmielonej do
jednostki zaparzajacej.

Oproéznij pierwszg
filizanke. Napdj
w kolejnych parzeniach
bedzie dobrej jakosci.

Kawa nie ma pianki
(cremy).

Ziarna kawy nie sg
Swieze.

Wsyp nowe ziarna lub uzyj
innej marki $wiezej kawy
w ziarnach.

Urzadzenie dtugo sie
rozgrzewa.

Nadmierna ilo$¢
nagromadzonego
kamienia.

Informacje na
temat usuwania
nagromadzonego

kamienia znajdziesz

w punkcie 5.7
Odkamienianie.

Zbiornik na wode nie
jest zamontowany/
poziom wody
w zbiorniku jest
bardzo niski, ale brak
alertu.

Obszar w poblizu ztgcza
zbiornika na wode jest
mokry.

Wytrzyj wode wokét ztgcza
zbiornika na wode.

Wewnetrzna tacka
ociekowa
jest petna wody.

Zmielona kawa jest
zbyt drobna i blokuje
przeptyw wody.

Ustaw mtynek na wiekszej
kropce, podczas gdy
miynek dziata.

Nalewanie kawy zbyt
wolno lub kropla
po kropli.

Zmielona kawa jest
zbyt drobna i blokuje

przeptyw wody.

Ustaw mtynek na wiekszej
kropce, podczas gdy
mtynek dziata.

Ikonka braku ziaren
miga, pomimo, ze
nadal jest duzo ziaren
kawy w pojemniku.

Wewnetrzny wylot
kawy zmielonej jest
zablokowany.

Wykonaj kroki z sekcji 5.9
Czyszczenie wylotu na
zmielona kawe
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Problem

Mozliwa
przyczyna

Rozwigzanie

Brak piany z mleka.

- Automatyczny
spieniacz mleka
jest brudny lub nie
jest zmontowany
(ztozony), lub
zainstalowany
nieprawidtowo.

- Otwor ztacza
rurki do mleka jest
zablokowany przez

pozostatosci mleka.

- Zapoznaj sie z rozdziatem 5.5
Czyszczenie automatycznego
systemu spieniania mleka
i upewnij sie, ze urzadzenie
jest prawidtowo zmontowane
i zainstalowane.

- Patrz rozdziat 5.6 Czyszczenie
elementéw pojemnika na
mleko. Wyczys$¢ ztacze i upewnij
sie, ze otwdr w zgczu nie jest
zatkany. Uzyj Igty czyszczacej do
oczyszczenia otworu.

Otwor ztgcza rurki
do mleka jest
zablokowany przez
pozostatosci mleka,
ktére jest trudno

wyczyscic.

Otwor rurki do
mleka nie byt
czyszczony przez
dtugi czas.

1. Namocz ztgcze rurki mlecznej
w cieptej wodziena jedng godzine.
2. Postepuj zgodnie z punktem 5.6
Czyszczenie elementéw pojemnika

na mleko
3. Uzyj funkdji spieniacza do mleka
w celu oczyszczenia do momentu,
az woda przeptynie bez zakt6cen.

4. Wyczys¢ otwor za pomocg igly

czyszczacej.

Mleko nie pieni sie
dobrze.

Ten rodzaj mleka
nie nadaje sie
do spieniania.

Rézne mleka dajg rézne efekty,
poziom i jakos¢ piany. Najlepsze
rezultaty daje mleko krowie
pottiuste lub petnottuste.

Mleko wydostaje sie
(pryska) na blat.

Rurka pojemnika
na mleko jest
zainstalowana

nieprawidtowo.

Upewnij sie, ze rurka pojemnika
na mleko jest prawidtowo
umieszczona i potaczona.

Ikonka
,odkamienianie”
miga nawet po
zakonczeniu procesu
odkamieniania.

Proces
odkamieniania nie
zakonczyt sie.

Poczekaj, az proces odkamieniania
zakonczy sie. Urzgdzenie wytaczy
sie automatycznie. Nie wytgczaj
urzadzenia manualnie w trakcie
odkamieniania.
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07 INFORMACJE DOTYCZACE ZGODNOSCI
PRODUKTU I UTYLIZAC]I

C€ [Hl

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nie nalezy
E wyrzucac go do zwykitych odpadéw domowych, lecz

nalezy go oddac do punktu zbiérki i recyklingu urzadzen
— elektrycznych i elektronicznych. Materiaty nadajg sie

do recyklingu zgodnie z ich etykietg. Masz istotny wptyw

na ochrone $rodowiska, ponownie wykorzystujac,

recyklingujac lub utylizujac stare urzadzenia w inny sposéb.

Prosimy o kontakt z urzedem gminy, w ktérym dowiesz sie,

gdzie znajdziesz stosowny zaktad utylizacji.

08 KONTAKT Z ZEPTER

Home Art & Sales Services AG Sihleggstrasse 23,
CH-8832 Wollerau, Szwajcaria

Zepter International Poland Sp. z 0.0.
ul. Domaniewska 37,

02-672 Warszawa,

Polska

quality@zepter.com
www.zestbyzepter.com

5

%aﬁs www.zepter.pl
u
(=]t
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09 GWARANCJA

Dziekujemy za wyb6r produktu ZEST by Zepter. JesteSmy dumni
z dostarczania wysokiej jakosci urzadzen, w ktérych design nie tylko
cieszy oczy, ale wzbudza emocje.

Zakres gwarancji:

Na ten produkt udzielona jest 2-letnia ograniczona gwarancja, liczona
od daty pierwotnego zakupu.

W okresie gwarancji producent naprawi lub wymieni (wedtug
wiasnego uznania) kazdg czes$¢ produktu, w ktorej okaze sie, ze ma
wady materiatowe lub wykonawcze, przy normalnym uzytkowaniu
w warunkach domowych i zgodnie z instrukcjg obstugi.

Co jest objete:
Niniejsza gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne,
awarie elektryczne lub mechaniczne wystepujace podczas

normalnego uzytkowania, a takze wymiane lub naprawe wadliwych
podzespotdw bezptatnie.

Czego nie obejmuije:

Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem,
naduzyciem lub zaniedbaniem. Nieprzestrzeganie instrukgji
zawartych w instrukcji obstugi. Normalne zuzycie (np. zarysowania,
przebarwienia lub zuzyte czesci). Przypadkowe uszkodzenia, pozar,
pow6dz lub inne czynniki zewnetrzne. Nieautoryzowane naprawy
lub modyfikacje.

Warunki Swiadczenia ustug gwarancyjnych:

Podstawga reklamacji jest dowdd potwierdzajacy zakup/date odbioru.
Wszelkie czynnosci serwisowe muszg by¢ wykonywane przez
autoryzowany serwis pod rygorem utraty gwarancji.
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Jak uzyskac serwis gwarancyjny:

Jesli wystapig jakiekolwiek problemy z produktem, zapoznaj sie
z sekcjg Rozwigzywanie probleméw w instrukcji obstugi.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z naszym Dziatem
Obstugi Klienta:

E-mail: info@zepter.com.pl

Telefon: 22 230 99 40

Strona internetowa: www.zepter.pl

Serwis: www.zepter.pl/rules/serwis, tel: 600 268 916

Kontaktujac sie z nami, przygotuj numer przedmiotu, numer seryjny
i dowod zakupu.
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FIRMY NALEZACE DO ZEPTER

BIALORUS, Mirisk WLOCHY, Mediolan RUMUNIA, Bukareszt
BULGARIA, Sofia JORDANIA, Amman ROSJA, Moskwa
KANADA, Toronto KAZACHSTAN, Atmaty SERBIA, Belgrad
REPUBLIKA CZESKA, Praga LOTWA, Ryga SEOWACJA, Bratystawa
CHORWACJA, Zagrzeb LITWA, Wilno HISZPANIA, Madryt
EGIPT, Kair MOLDAWIA, Kiszyniow UKRAINA, Kijow
ESTONIA, Tallinn POLSKA, Warszawa USA, Pdtnocny Bergen
WEGRY, Budapeszt KSIESTWO MONAKO, Monte

Carlo
DYSTRYBUTORZY ZEPTER

ALBANIA, Living Longer, Exclusiv Sh.p.k

ALGERIA, Newtech Algerie Division

ARMENIA, Travelon Ltd., Afina LLC

AZERBEJDZAN, Royal Home Design LLC

AUSTRALIA, Dioswell PTY LTD, Zepter World Australia

AUSTRIA, Wieden, ZEBIZZCLUB Gmbh

BANGLADESZ, Adora BD Limited

BELGIA, Haromed BVBA

BOSNIA | HERCEGOWINA, Sarajewo, Banja Luka

CHINY, Shenzhen Shande Brothers Medical Biotechnology Co.Ltd
CYPR, Life's Quality Ltd

DANIA, Govinda Consult APS

REPUBLIKA DOMINIKANSKA, Medicaluz

FRANCJA, Paryz HITEC Environment

GRUZJA, Limited Liability LLC

NIEMCY, Sollingen, Sefeld MZV Deutschland GmbH
GWADALOUPA, SAS BEE'CONFORT

HOLANDIA, Corrective Cosmetics Haromed BVBA

HONGKONG, Wessen Group Limited, Solutions Health Care, Gold Beauty Ltd.
IZRAEL, A.L.N. Import LTD

JAPONIA, Aglex Inc.

KOSOWO, Living Longer, Exclusiv Sh.p.k

KUWEJT, Healthy Home Trading Co.

MACAU, Wessen Group Limited

MACEDONIA, Skopje, Exclusiv Sh.p.k

MAROKO, Lilimpharm

MONGOLIA, Standlab Co Ltd

CZARNOGORA, Zepter d.o.o Podgorica, Exclusiv Sh.p.k

NOWA ZELANDIA, AJE Lifestyles Limited

NORWEGIA, Uno Vita AS Nailit A/S

FILIPINY, BCP Dermatological Corp

ARABIA SAUDYJSKA, Zepter Pandragora, Sagrma FZ-LLC
SINGAPUR, Zen'Yu Pacific Pte Ltd.

SEOWENIA, Slovenj Gradec, Status d.o.o. Metlika

KOREA POLUDNIOWA, Seoul, Angel Korea Ltd., Dooil GL Co.,LTD
SZWECJA, Galo Medical AB,

SZWAJCARIA, Wollerau, Z-Elite GmbH, Life Resonance AG, Physiotherapie 011
TURCJA, Derma Medikal Kozmetic ithalat ihracat Ve Tic.Ltd.Sti.
ZEA, Scarlette Trading Co., Zepter ME Trading LLC, Sagrma FZ-LLC
WIELKA BRYTANIA, Colour Ministry, UK

UZBEKISTAN, Tashkent, 00O Blayza

Home Art & Sales Services AG
Sihleggstrasse 23,

CH-8832 Wollerau,

Szwajcaria
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